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PROMULGA EL ACUERDO DE PARi S, ADOPTADO EN LA VI GESI MO PRI MERA REUNI ON DE LA
CONFERENCI A DE LAS PARTES DE LA CONVENCI ON MARCO DE LAS NACI ONES UNI DAS SOBRE EL
CAMBI O CLI MATI CO

Nom 30.- Santiago, 13 de febrero de 2017.
Vi st os:

Los articulos 32, N 15, y 54, N° 1), inciso prinero, de la Constitucion
Politica de | a Republica

Consi der ando:

Que con fecha 12 de dicienbre de 2015, se adoptd, en Paris, el Acuerdo de
Paris, adoptado en la Vigésinpo Prinera Reunion de |la Conferencia de las Partes de
I a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el Canmbio dimtico, y firmado por
| a Republica de Chile el 20 de septienbre de 2016.

Que di cho Acuerdo fue aprobado por el H Congreso Nacional, segln consta en el
oficio N° 13.145, de 26 de enero de 2017, de |a Honorable Canmara de Di putados.

Que el Instrumento de Ratificaci 6on del Acuerdo se deposité el 10 de febrero de
2017, ante el Secretario General de | as Naciones Unidas y, en consecuencia, de
conformdad a | o dispuesto en el articulo 21, parrafo 3 del msnp, este entrard en
vigor internacional para |la Republica de Chile el 12 de narzo de 2017

Decr et o:

Articul o Unico: Pronil ganse el Acuerdo de Paris, adoptado en la Vigésino
Primera Reuni 6n de | a Conferencia de |as Partes de |a Convenci én Marco de |as
Naci ones Uni das sobre Canbio Climatico, en Paris, el 12 de dicienbre de 2015;
cunpl ase y publ iquese copia autorizada de su texto en el Diario (Gici al

Anot ese, tonmese razon, registrese y publiquese.- M CHELLE BACHELET JERI A,
Presidenta de | a Republica.- Heral do Miufioz Val enzuel a, M nistro de Rel aci ones
Exteriores.- Marcel o Mena Carrasco, Mnistro del Medio Ambiente (S)

Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- José Mguel Cruz Sanchez,
Di rector General Administrativo.

ACUERDO DE PARI S

Las Partes en el presente Acuerdo.
En su calidad de Partes en | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el
Canbio Cimatico, en adel ante denoni nada "l a Convenci 6n",
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De confornmidad con |la Plataforma de Durban para una Acci 6n Reforzada
establ eci da nediante la decisién 1/CP.17 de |la Conferencia de las Partes en |la
Convenci 6n en su 17° periodo de sesiones,

Deseosas de hacer realidad el objetivo de | a Convenci 6n y gui &ndose por sus
principios, incluidos los principios de la equidad y de |as responsabili dades conunes
pero diferenciadas y | as capaci dades respectivas, a la luz de las diferentes
ci rcunst anci as naci onal es,

Reconoci endo | a necesi dad de una respuesta progresiva y eficaz a | a anmenaza
aprenmi ante del canbio clinmatico, sobre |a base de | os nejores conocim entos
cientificos disponibles,

Reconoci endo tanbi én | as necesi dades especificas y |las circunstancias
especi al es de las Partes que son paises en desarrollo, sobre todo de |as que son
particul armente vul nerables a | os efectos adversos del canbio clinéatico, comb se
sefial a en | a Convenci 6n

Teni endo pl enanente en cuenta | as necesi dades especificas y |as situaciones
especi al es de | os paises nenos adel antados en | o que respecta a la financiaciény
| a transferencia de tecnol ogi a,

Reconoci endo que |l as Partes pueden verse afectadas no solo por el canbio
climatico, sino tanbi én por |as repercusiones de |as nedi das que se adopten para
hacerl e frente,

Poni endo de relieve la relacioén intrinseca que existe entre |as nedidas, |as
respuestas y | as repercusi ones generadas por el canbio climatico y el acceso
equitativo al desarrollo sostenible y Ia erradicaci 6n de |a pobreza,

Teni endo presentes la prioridad fundanental de sal vaguardar |a seguridad
alimentaria y acabar con el hanbre, y la particular vulnerabilidad de | os sistemas de
producci 6n de alinmentos a | os efectos adversos del canbio climatico,

Teni endo en cuenta | os inperativos de una reconversio6n justa de la fuerza
| aboral y de la creaci 6n de trabajo decente y de enpleos de calidad, de conforni dad
con las prioridades de desarroll o definidas a nivel nacional

Reconoci endo que el canbio climitico es un problema de toda | a hunmani dad y que,
al adoptar medidas para hacerle frente, |las Partes deberian respetar, pronover y
tenor en cuenta sus respectivas obligaciones relativas a | os derechos humanos, el
derecho a |l a salud, |os derechos de | os puebl os indigenas, |as conuni dades | ocal es,
los migrantes, los nitros, |as personas con discapacidad y | as personas vul nerables y
el derecho al desarrollo, asi conp |a igual dad de género, el enpoderami ento de |la
mujer y | a equidad intergeneracional

Teni endo presente la inportancia de conservar y aunmentar, segun corresponda,
| os sum deros y depdsitos de | os gases de efecto invernadero nenci onados en |a
Convenci 06n,

bservando | a inportancia de garantizar la integridad de todos | os ecosistenas,
i ncluidos | os océanos, y la proteccién de |a biodiversidad, reconocida por al gunas
culturas cono |la Madre Tierra; y observando tanbi én la inportancia que tiene para
al gunos el concepto de "justicia climatica", al adoptar nedidas para hacer frente a
canbi o climati co,

Afirmando |la inportancia de |a educacio6n, la formaci én, | a sensibilizaciodn y
partici paci 6n del publico, el acceso publico a la informacién y |a cooperaci 6n a
todos los niveles en | os asuntos de que trata el presente Acuerdo,

Teni endo presente la inportancia del conproni so de todos |os nivel es de gobierno
y de |l os diversos actores, de conform dad con | a | egislacion nacional de cada Parte
al hacer frente al canmbio climatico

Teni endo presente tanbi én que | a adopci 6n de estilos de vida y pautas de
consunp y producci 6n sosteni bles, en un proceso encabezado por |as Partes que son
pai ses desarrol | ados, es una contribucién inportante a | os esfuerzos por hacer
Frente al canbio clinético

Han convenido en | o siguiente:

Articulo 1
A los efectos del presente Acuerdo, se aplicaréan |as definiciones que figuran
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en el articulo 1 de | a Convenci 6n. Adenas:

a) Por "Convenci 6n" se entendera | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das
sobre el Canmbio dinatico, aprobada en Nueva York el 9 de mayo de 1992;

b) Por "Conferencia de las Partes" se entenderd |la Conferencia de las Partes en
| a Convenci 6n;

c) Por "Parte" se entendera una Parte en el presente Acuerdo.

Articulo 2

1. El presente Acuerdo, al nejorar |la aplicacién de | a Convenci 6n, incluido el
Il ogro de su objetivo, tiene por objeto reforzar la respuesta nmundial a |a anenaza de
canbio climatico, en el contexto del desarrollo sostenible y de | os esfuerzos por
erradi car |a pobreza, y para ello:

a) Mantener el aunento de |la tenperatura nedi a nundial nuy por debajo de 2°C
con respecto a los niveles preindustriales, y proseguir |os esfuerzos para limtar
ese aunento de la tenperatura a 1,5°C con respecto a | os niveles preindustri al es,
reconoci endo que ello reduciria considerabl enente los riesgos y los efectos de
canbi o climati co;

b) Aunentar |a capaci dad de adaptaci 6n a | os efectos adversos del canbio
climaitico y pronover la resiliencia al clima y un desarrollo con bajas enisiones de
gases de efecto invernadero, de un nodo que no conproneta |a producci én de
alimentos, y

c) Situar los flujos Financieros en un nivel conpatible con una trayectoria que
conduzca a un desarrollo resiliente al clima y con bajas em siones de gases de efecto
i nver nader o.

2. El presente Acuerdo se aplicard de nodo que refleje la equidad y e
principio de | as responsabilidades comunes pero diferenciadas y | as capaci dades
respectivas, a la luz de las diferentes circunstancias nacional es.

Articulo 3

En sus contribuci ones deterni nadas a nivel nacional a |la respuesta nundial a
canmbio climatico, todas |las Partes habran de realizar y conunicar |os esfuerzos
anbi ci osos que se definen en los articulos 4, 7, 9, 10, 11 y 13 con miras a al canzar
el proposito del presente Acuerdo enunciado en su articulo 2. Los esfuerzos de
todas | as Partes representaran una progresion a lo largo del tienpo, teniendo en
cuenta | a necesi dad de apoyar a |las Partes que son paises en desarrollo para |ograr
| a aplicaci 6n efectiva del presente Acuerdo.

Articulo 4

1. Para cunplir el objetivo a largo plazo referente a |a tenperatura que se
establ ece en el articulo 2, |las Partes se proponen |lograr que | as enisiones
mundi al es de gases de efecto invernadero al cancen su punto maxino | o antes posi bl e,
teni endo presente que | as Partes que son paises en desarrollo tardarédn nas en
lograrlo, y a partir de ese nomento reducir rapidanente |as eni siones de gases de
efecto invernadero, de conform dad con la nejor informaci 6n cientifica disponible,
para al canzar un equilibrio entre | as enisiones antropégenas por las fuentes y la
absorci 6n antropégena por | os sunmderos en |a segunda mtad del siglo, sobre la
base de la equidad y en el contexto del desarrollo sostenible y de | os esfuerzos por
erradi car | a pobreza.

2. Cada Parte deberé& preparar, conunicar y mantener |as sucesivas
contri buci ones deterninadas a nivel nacional que tenga previsto efectuar. Las Partes
procuraran adoptar nedidas de mitigaci 6n internas, con el fin de al canzar |os
obj etivos de esas contri buci ones.

3. La contribuci 6n deterni nada a nivel nacional sucesiva de cada Parte
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representard una progresion con respecto a la contribuci 6n deterninada a nive

naci onal que esté vigente para esa Parte y reflejard |a mayor anbici 6n posible de
dicha Parte, teniendo en cuenta sus responsabilidades conunes pero diferenciadas y
sus capaci dades respectivas, a la luz de las diferentes circunstanci as naci onal es.

4. Las Partes que son paises desarrol |l ados deberian seguir encabezando | os
esfuerzos, adoptando netas absol utas de reducci 6n de | as enisiones para el conjunto
de | a econonia. Las Partes que son paises en desarroll o deberian seguir aunentando
sus esfuerzos de mtigacién, y se las alienta a que, con el tienpo, adopten netas de
reduccién o limtacién de las enisiones para el conjunto de la econonia, a la luz
de las diferentes circunstanci as naci onal es.

5. Se prestara apoyo a |las Partes que son paises en desarrollo para la
aplicaci on del presente articulo, de confornidad con | o dispuesto en los articul os
9, 10 y 11, teniendo presente que un aunento del apoyo prestado pernmitira a esas
Partes acrecentar |a anbici 6n de sus nedidas.

6. Los paises nenos adel antados y | os pequefios Estados insulares en desarrollo
podran preparar y conunicar estrategias, planes y nedidas para un desarrollo con
baj as em siones de gases de efecto i nvernadero que reflejen sus circunstancias
especi al es.

7. Los beneficios secundarios de mtigaci 6n que se deriven de | as nedi das de
adaptaci 6n y/o |l os planes de diversificaci 6n econénm ca de |as Partes podréan
contribuir a los resultados de nmitigacion en el marco del presente articulo.

8. Al conuni car sus contribuci ones deterni nadas a nivel nacional, todas |as
Partes deberan proporcionar |a informaci 6n necesaria a los fines de la claridad, la
transparencia y |l a conprension, con arreglo a |lo dispuesto en la decisién 1/CP.21 y
en toda decision pertinente que adopte la Conferencia de las Partes en calidad de
reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo.

9. Cada Parte deber& conuni car una contribuci é6n determ nada a nivel naciona
cada cinco afos, de confornidad con | o dispuesto en la decisién 1/CP.21 y en toda
deci si 6n pertinente que adopte |la Conferencia de |las Partes en calidad de reunién
de las Partes en el presente Acuerdo, y tener en cuenta |os resultados del bal ance
mundi al a que se refiere el articulo 14.

10. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de las Partes en e
presente Acuerdo exam nard | os plazos conmunes para | as contribuci ones deterninadas a
ni vel nacional en su priner periodo de sesiones.

11. Las Partes podran ajustar en cual qui er nonmento su contribuci én determ nada
a nivel nacional que esté vigente con miras a aunentar su nivel de anbicidn, de
conform dad con la orientaci 6n que inparta |la Conferencia de las Partes en calidad
de reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo.

12. Las contribuci ones determ nadas a nivel nacional que conuniquen |las Partes
se inscribiran en un registro publico que Ilevard |la secretaria.

13. Las Partes deberan rendir cuentas de sus contribuci ones deterni nadas a
nivel nacional. A rendir cuentas de las enisiones y |la absorci6n antropbgenas
correspondi entes a sus contribuci ones deterni nadas a nivel nacional, las Partes
deberan pronover la integridad anbiental, la transparencia, la exactitud, la
exhaustividad, |a conparabilidad y |a coherencia y velar por que se evite el doble
cémput o, de conformidad con | as orientaci ones que apruebe |a Conferencia de |as
Partes en calidad de reuni 6n de |las Partes en el presente Acuerdo.

14. En el contexto de sus contribuciones determ nadas a nivel nacional, a
consignar y aplicar medidas de nmitigaci6n respecto de |as em siones y absorci ones
antropoégenas, |as Partes deberian tener en cuenta, cuando sea el caso, |os netdédos
y orientaciones que existan en el marco de la Convencio6n, a la luz de | o dispuesto
en el parrafo 13 del presente articulo.

15. Al aplicar el presente Acuerdo, |las Partes deberan tomar en consideraciéon
| as preocupaci ones de aquellas Partes cuyas econonias se vean nas af ectadas por |as
repercusi ones de | as nedi das de respuesta, particularnente de |as que sean paises en
desarrol | o.

16. Las Partes, con inclusioén de | as organi zaci ones regi onal es de integraci 6n
econénica y sus Estados m enbros, que hayan |l egado a un acuerdo para actuar
conjuntanente en lo referente al parrafo 2 del presento articulo deberéan notificar
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a la secretaria los térninos de ese acuerdo en el nonento en que conuni quen sus
contri buci ones deterninadas a nivel nacional, incluyendo el nivel de enisiones
asi gnado a cada Parte en el periodo pertinente. La secretaria conunicara a su vez
esos térnmnos a las Partes y a | os asignatarios de | a Convenci 6n.

17. Cada parte en ese acuerdo serda responsable del nivel de enisiones que se le
haya asi gnado en el acuerdo nencionado en el parrafo 16 del presente articulo, de
conform dad con |l o dispuesto en los parrafos 13 y 14 del presente articulo y en |os
articulos 13 y 15.

18. Si las Partes que actuan conjuntanmente | o hacen en el marco de una
organi zaci 6n regional de integraci6n econdénica y junto con ella, y esa
organi zaci 6n es a su vez Parte en el presente Acuerdo, cada Estado mi enbro de esa
organi zaci 6n regional de integraci 6n econoémca, en forma individual y
conj unt ament e con di cha organi zaci 6n, sera responsabl e de su nivel de enm siones que
figure en el acuerdo conunicado con arreglo a | o dispuesto en el parrafo 16 de
presente articulo, de conform dad con sus parrafos 13 y 14, y con los articulos 13
y 15.

19. Todas | as partes deberian esforzarse por formular y conunicar estrategias a
| argo plazo para un desarrollo con bajas enisiones de gases de efecto invernadero
teni endo presente el articulo 2 y tomando en consi deraci 6n sus responsabil i dades
comunes pero di ferenciadas y sus capaci dades respectivas, a la luz de las diferentes
ci rcunst anci as naci onal es.

Articulo 5

1. Las Partes deberian adoptar nedi das para conservar y aumentar, segln
corresponda, |os sumideros y depdsitos de gases de efecto invernadero a que se hace
referencia en el articulo 4, parrafo 1 d) de |Ia Convenci 6n, incluidos |os bosques.

2. Se alienta a las Partes a que adopten nedi das para aplicar y apoyar, tanbién
medi ante | os pagos basados en | os resultados, el narco establ ecido en |as
orientaciones y deci siones pertinentes ya adoptadas en el anbito de |l a Convenci én
respecto de | os enfoques de politica y los incentivos positivos para reducir |as
em si ones debidas a |a deforestaci 6n y | a degradaci 6n de | os bosques, y de |la
funci 6n de | a conservaci 6n, |a gestion sostenible de | os bosques, y el aunento de
| as reservas forestal es de carbono en | os paises en desarrollo, asi cono de |os
enfoques de politica alternativos, conmo |os que conbinan la nitigacion y la
adaptaci 6n para la gestion integral y sostenible de | os bosques, reafirmando a
nmsno tienpo la inportancia de incentivar, cuando proceda, |os beneficios no
rel aci onados con el carbono que se derivan de esos enfoques.

Articulo 6

1. Las Partes reconocen que al gunas Partes podran optar por cooperar
voluntarianente en la aplicaci 6n de sus contribuci ones deterninadas a nivel naciona
para |l ograr una nmayor anbicion en sus nedi das de mtigaci 6n y adaptaci 6n y
pronover el desarrollo sostenible y la integridad anbi ental

2. Cuando participen voluntarianente en enfoques cooperativos que entrafien e
uso de resultados de mitigaci on de transferencia internacional para cunplir con |as
contri buci ones deterni nadas a nivel nacional, |as Partes deberéan pronover e
desarroll o sostenible y garantizar la integridad anbiental y |la transparencia,
tanbi én en | a gobernanza, y aplicar una contabilidad robusta que asegure, entre
otras cosas, |a ausencia de doble cénputo, de confornidad con | as orientaci ones que
haya inpartido |a Conferencia de |as Partes en calidad de reuni6n de las Partes en
el presente Acuerdo.

3. La utilizacion de resultados de mitigaci 6n de transferencia internaciona
para cunplir con las contribuci ones determ nadas a nivel nacional en virtud de
presente Acuerdo serd voluntaria y deberd ser autorizada por las Partes
partici pantes.

4. Por el presente se establece un necanisno para contribuir a la nitigaciéon de
| as enisiones de gases de efecto invernadero y apoyar el desarrollo sostenible, que
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funcionaréd bajo la autoridad y la orientaci 6n de la Conferencia de las Partes en
calidad de reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo y podré ser utilizado por
las Partes a titulo voluntario. El mecani snb sera supervi sado por un 6rgano que
designara |l a Conferencia de |las Partes en calidad de reuni 6n de |as Partes en e
presente Acuerdo, y tendra por objeto:

a) Pronover la nitigacion de |as enisiones de gases de efecto invernadero,
fomentando al nisnmp tienpo el desarroll o sostenible;

b) Incentivar y facilitar la participacidn, en la mtigaci6n de |as eni siones
de gases de efecto invernadero, de |as entidades publicas y privadas que cuenten con
| a autorizaci 6n de | as Partes;

c) Contribuir a la reduccion de los niveles de enmsion en |las Partes de
acogi da, que se beneficiaran de actividades de nmitigaci 6n por |as que se generaran
reducci ones de | as enisiones que podra utilizar tanbi én otra Parte para cunplir con
su contribuci 6n determ nada a nivel nacional, y

d) Producir una mitigaci 6n gl obal de | as em siones nundi al es.

5. Las reducciones de | as enisiones que genere el mecanisno a que se refiere e
parrafo 4 del presente articulo no deberan utilizarse para denpstrar e
cunplimento de la contribuci 6n determ nada a nivel nacional de la Parte de acogi da
si otra Parte las utiliza para denostrar el cunplimento de su propia contribuci 6n
det erm nada a nivel nacional

6. La Conferencia de las Partes en calidad de reunio6n de |las Partes en el
presente Acuerdo vel ara porque una parte de | os fondos devengados de | as activi dades
que se realicen en el marco del mecanisnb a que se refiere el parrafo 4 del presente
articulo se utilice para sufragar |os gastos administrativos y para ayudar a | as
Partes que son paises en desarrollo particularmente vul nerables a | os efectos
adversos del canmbio climatico a hacer frente a | os costos de | a adaptaci 6n

7. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de las Partes en e
presente Acuerdo aprobara las normas, |as nodalidades y |os procedi nm entos de
necani sno a que se refiere el parrafo 4 del presente articulo en su prinmer periodo
de sesiones.

8. Las Partes reconocen |la inportancia de di sponer de enfoques no rel aci onados
con el nmercado que sean integrados, holisticos y equilibrados y que |es ayuden a
i mpl ement ar sus contribuci ones deterni nadas a nivel nacional, en el contexto de
desarroll o sostenible y de la erradicaci én de | a pobreza y de manera coordi nada y
eficaz, entre otras cosas nediante la nitigaci6n, |a adaptaci 6n, la financiaci6n
la transferencia de tecnologia y el fomento de |a capaci dad, segun proceda. Estos
enf oques tendran por objeto:

a) Pronover la anbicidén relativa a la mtigacion y |a adaptaci 6n

b) Aunentar |a participacion de | os sectores publico y privado en la
aplicaci 6n de las contribuci ones deternmi nadas a nivel nacional, y

c) O recer oportunidades para |a coordinacion de los instrunentos y |os
arregl os institucional es pertinentes;

9. Por el presente se define un marco para | os enfoques de desarroll o sostenible
no rel aci onados con el nercado, a fin de pronover |os enfoques no rel aci onados con el
nercado a que se refiere el parrafo 8 del presente articulo.

Articulo 7

1. Por el presente, las Partes establecen el objetivo nundial relativo a la
adapt aci 6n, que consiste en aunentar |a capaci dad de adaptaci 6n, fortal ecer la
resiliencia y reducir la vulnerabilidad al canbio climatico con nmiras a contribuir
al desarrollo sostenible y |l ograr una respuesta de adaptaci 6n adecuada en e
contexto del objetivo referente a |la tenperatura que se nenciona en el articulo 2.

2. Las Partes reconocen que |a adaptaci 6n es un desafio nundial que incunbe a
todos, con di nensi ones | ocal es, subnaci onal es, nacional es, regionales e
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i nternaci onal es, y que es un conponente fundanmental de |la respuesta mundial a largo
plazo frente al canmbio climatico y contribuye a esa respuesta, cuyo fin es proteger
a |l as personas, |los nedios de vida y |os ecosistemas, teniendo en cuenta |as

necesi dades urgentes e innediatas de |las Partes que son paises en desarrollo
particul armente vul nerables a | os efectos adversos del canmbio climatico.

3. Los esfuerzos de adaptaci 6n que realicen | as Partes que son paises en
desarrol l o seran reconoci dos, con arreglo a | as npdal i dades que apruebe | a
Conferencia de las Partes en calidad de reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo
en su prinmer periodo de sesiones.

4. Las Partes reconocen que |a necesidad actual de adaptaci 6n es consi derabl e,
que un increnento de los niveles de nmitigaci 6n puede reducir |a necesidad de
esfuerzos adicional es de adaptaci 6n, y que un aunento de | as necesi dades de
adapt aci 6n puede entrafiar mayores costos de adaptaci 6n

5. Las Partes reconocen que |la | abor de adaptaci 6n deberia Il evarse a cabo
medi ante un enfoque que deje el control en manos de | os paises, responda a | as
cuestiones de género y sea participativo y del todo transparente, tomando en
consi deraci 6n a | os grupos, conuni dades y ecosi stemas vul nerabl es, y que dicha | abor
deberia basarse e inspirarse en la nejor infornmaci 6n cientifica di sponible vy,
cuando corresponda, en | os conocinientos tradicionales, |os conocimentos de |os
puebl os indigenas y | os sistenmas de conocimentos |locales, con mras a integrar |la
adaptaci 6n en las politicas y nedidas soci oeconéni cas y anbi ental es pertinentes,
cuando sea el caso

6. Las Partes reconocen |la inportancia del apoyo prestado a | os esfuerzos de
adaptaci 6n y de | a cooperaci 6n internacional en esos esfuerzos, y la inportancia de
gue se tomen en consi deraci 6n | as necesi dades de |las Partes que son paises en
desarroll o, en especial de |as que son particularmente vul nerables a | os efectos
adversos del canmbio climatico

7. Las Partes deberian reforzar su cooperaci 6n para potenciar |a |abor de
adapt aci 6n, teniendo en cuenta el Marco de Adaptaci 6n de Cancun, entre otras cosas
con respecto a:

a) El intercanbio de informaci 6n, buenas practicas, experiencias y ensefianzas
extraidas, en lo referente, segin el caso, a la ciencia, la planificacioén, |as
politicas y la aplicaci 6n de nedi das de adaptaci 6n, entre otras cosas;

b) Bl fortalecimento de los arreglos institucionales, incluidos los de |la
Convenci 6n que estén al servicio del presente Acuerdo, para apoyar la sintesis de
la informaci on y | os conoci m entos pertinentes, asi conp |la provisioén de
orientaci 6n y apoyo técnico a |las Partes;

c) El fortalecimento de Ios conocimentos cientificos sobre el clim, con
inclusién de la investigacion, |a observaci 6n sistematica del sistema clinatico
y los sistenas de alerta tenprana, de un nodo que aporte infornmaci én a | os servicios
climiti cos y apoye | a adopci 6n de deci si ones;

d) La prestaci6on de asistencia a las Partes que son paises en desarrollo en |la
determ naci 6n de |l as préacticas de adaptaci 6n eficaces, |as necesi dades de
adaptaci 6n, las prioridades, el apoyo prestado y recibido para |las nedidas y |os
esfuerzos de adaptacion, las dificultades y | as carencias, de una manera que pernita
pronover | as buenas préacticas, y

e) El aunento de la eficacia y la durabilidad de | as nedi das de adaptaci 6n.

8. Se alienta a |as organi zaciones y Organi snos especi ali zados de | as Naci ones
Uni das a que apoyen | os esfuerzos de las Partes por Ilevar a efecto | as nedidas
menci onadas en el parrafo 7 del presente articulo, teniendo en cuenta | o dispuesto
en su parrafo 5.

9. Cada Parte deberd, cuando sea el caso, enprender procesos de planificacion
de | a adaptaci 6n y adoptar nedidas, conp la fornulaci é6n o nejora de |os planes,
politicas y/o contribuciones pertinentes, | o que podra incluir:

a) La aplicacién de nedidas, iniciativas y/o esfuerzos de adaptaci én
b) El proceso de fornulaci6n y ejecuci én de | os planes nacional es de
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adapt aci on;

c) La evaluaci6on de |los efectos del canbio climitico y de la vulnerabilidad a
éste, con mras a fornmular sus nedidas prioritarias determ nadas a nivel nacional
teni endo en cuenta a | as personas, los lugares y | os ecosistenmas vul nerabl es;

d) La vigilancia y evaluaci én de | os planes, politicas, programas y nedi das de
adaptaci 6n y la extracci 6n de | as enseflanzas correspondi entes, y

e) El aunmento de la resiliencia de | os sistenas soci oeconém cos y ecol 6gi cos,
en particular nediante | a diversificacion econénica y |la gestién sostenible de |os
recursos natural es.

10. Cada Parte deberia, cuando proceda, presentar y actualizar periédi canente
una cormruni caci 6n sobre | a adaptaci 6n, que podré incluir sus prioridades, sus
necesi dades de aplicaci 6n y apoyo, sus planes y sus nedidas, sin que ello suponga
una carga adicional para las Partes que son paises en desarrollo.

11. La conunicaci 6n sobre | a adaptaci 6n nencionada en el parrafo 10 de
presente articul o deberda, segin el caso, presentarse o actualizarse
peri édi canmente, conb un conponente de otras conuni caci ones o docunentos, por ejenplo
de un plan nacional de adaptaci 6n, de la contribuci 6n deterninada a nivel naciona
prevista en el articulo 4, parrafo 2, o de una conuni caci 6n nacional, o
conj untanmente con ell os.

12. La conuni caci 6n sobre | a adaptaci 6n nencionada en el parrafo 10 de
presente articulo deberd inscribirse en un registro publico que Ilevara |la
secretaria.

13. Se prestara un apoyo internacional continuo y reforzado a |as Partes que
son paises en desarrollo para la aplicaci 6n de los parrafos 7, 9, 10 y 11 de
presente articulo, de conformdad con | o dispuesto en los articulos 9, 10 y 11

14. El bal ance nundial a que se refiere el articulo 14 debera, entre otras
cosas:

a) Reconocer |os esfuerzos de adaptaci 6n de | as Partes que son paises en
desarrol |l o;

b) Mejorar la aplicaci 6n de | as nedi das de adaptaci 6n teni endo en cuenta |la
conuni caci 6n sobre | a adaptaci 6n nenci onada en el parrafo 10 del presente
articul o;

c) Examinar la idoneidad y eficacia de |a adaptaci6n y el apoyo prestado para
ella, y

d) Exami nar | os progresos globales realizados en el logro del objetivo rmundia
relativo a | a adaptaci 6n que se enuncia en el parrafo 1 del presente articulo.

Articulo 8

1. Las Partes reconocen la inportancia de evitar, reducir al mnino y afrontar
| as pérdidas y | os dafios rel aci onados con | os efectos adversos del canbio
climatico, incluidos |os fendrmenos neteorol 6gi cos extrenps y | os fendnenos de
evolucion lenta, y la contribuci én del desarrollo sostenible a |a reducci 6n de
riesgo de pérdi das y dafos.

2. El Mecanisno Internacional de Varsovia para |las Pérdidas y | os Dafios
rel aci onados con | as Repercusi ones del Canbio Cinatico estara sujeto a la
autoridad y la orientaci6n de la Conferencia de |las Partes en calidad de reuni 6n de
las partes en el presente Acuerdo, y podra nejorarse y fortal ecerse segun | o que
ésta determi ne.

3. Las Partes deberian reforzar |a conprensi 6n, |as nedidas y el apoyo, de
manera cooperativa y facilitativa, entre otras cosas a través del Mecanisno
I nt ernaci onal de Varsovia, cuando corresponda, con respecto a las pérdidas y |os
dafios rel aci onados con | os efectos adversos del canbio climatico.

4. Por consiguiente, las esferas en |las que se deberia actuar de nanera
cooperativa y facilitativa para nejorar |a conprension, |as nedidas y el apoyo
podran incluir:

a) Los sistenas de alerta tenprana;

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 18-Dic-2023  pagina 8 de 17


https://www.leychile.cl/

- __________________________________________________________________________________________________________________
Decreto 30, RELACIONES (2017)

-140 Biblioteca del Congreso Ley Chile 244

anos—e Nacional de Chile / BCN

b) La preparaci 6n para situaci ones de energenci a;

c) Los fendénenos de evol uci 6n | enta;

d) Los fenoénenos que puedan producir pérdidas y dafios pernmanentes e
i rreversi bl es;

e) La evaluacién y gestion integral del riesgo;

f) Los servicios de seguros de riesgos, |a mancomunaci 6n del riesgo clinatico
y otras soluciones en el anbito de |os seguros;

g) Las pérdidas no econoénicas, Yy

h) La resiliencia de | as conuni dades, |os nedios de vida y | os ecosi stenss.

5. El Mecani sno | nternacional de Varsovia col aborard con | os érganos y grupos
de expertos ya existentes en el marco del Acuerdo, asi conp con |as organi zaci ones y
| os O0rganos de expertos conpetentes que operen al margen de éste.

Articulo 9

1. Las Partes que son paises desarrollados deberan proporcionar recursos
financieros a las Partes que son paises en desarrollo para prestarles asistencia
tanto en la mtigaci 6n conbp en |a adaptaci 6n, y seguir cunpliendo asi sus
obl i gaci ones en virtud de | a Convenci 6n

2. Se alienta a otras Partes a que presten o sigan prestando ese apoyo de nmanera
vol untari a.

3. En el nmarco de un esfuerzo nundial, |as Partes que son paises desarroll ados
deberian seguir encabezando | os esfuerzos dirigidos a novilizar financiacion para
el clima a partir de una gran variedad de fuentes, instrumentos y cauces, teniendo en
cuenta el inportante papel de los fondos publicos, a través de diversas nedi das,
conp el apoyo a |las estrategias control adas por |os paises, y teniendo en cuenta |as
necesi dades y prioridades de |as Partes que son paises en desarrollo. Esa
nmovi | i zaci 6n de financiaci 6n para el clinma deberia representar una progresi 6n con
respecto a | os esfuerzos anteriores.

4. En el suministro de un mayor nivel de recursos financieros se deberia buscar
un equilibrio entre la adaptaciéon y la mitigaci6n, teniendo en cuenta |as
estrategias que deternminen |os paises y las prioridades y necesi dades de |las Partes
que son paises en desarrollo, en especial de |las que son particul arnente vul nerabl es
a |l os efectos adversos del canbio climiatico y tienen linitaciones inportantes de
capaci dad, cono | os paises nenos adel antados y | o0os pequefios Estados insul ares en
desarroll o, y tomando en consi deraci 6n | a necesi dad de recursos publicos y a
titulo de donaci 6n para | a | abor de adaptaci én

5. Las Partes que son paises desarroll ados deberan conuni car bi enal nente
i nformaci 6n indicativa, de caréacter cuantitativo y cualitativo, en relacio6n con |lo
di spuesto en los parrafos 1 y 3 del presente articulo, segun corresponda, con
i nclusi én de | os nivel es proyectados de recursos financieros publicos que se
sumi nistraran a las Partes que son paises en desarrollo, cuando se conozcan. Se
alienta a las otras Partes que proporcionen recursos a que conuni quen bi enal nente esa
i nformaci 6n de manera vol untari a.

6. En el balance nundial de que trata el articulo 14 se tendréd en cuenta la
i nfornaci 6n pertinente que proporcionen |las Partes que son paises desarrollados y/o
| os 6rganos del Acuerdo sobre | os esfuerzos rel aci onados con |a financiaci én para
el clim.

7. Las Partes que son paises desarrol |l ados deberan proporcionar bienal nente
i nformaci 6n transparente y coherente sobre el apoyo para |as Partes que son paises
en desarrollo que se haya prestado y novilizado nediante intervenci ones publicas, de
conform dad con | as nodal i dades, |os procedimentos y las directrices que apruebe |a
Conferencia de las Partes en calidad de reuni én de las Partes en el presente Acuerdo
en su primer periodo de sesiones, conp se establece en el articulo 13, parrafo 13.
Se alienta a otras Partes a que hagan | o m sno.

8. El Mecani sno Financiero de | a Convenci 6n, con |l as enti dades encargadas de su
funci onam ento, constituira el nmecanisno financiero del presente Acuerdo.

9. Las instituciones al servicio del presente Acuerdo, incluidas |as entidades
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encar gadas del funci onam ento del Mecani smo Financiero de | a Convenci én, procuraran
ofrecer a las Partes que son paises en desarrollo, en particular a | os paises nenos
adel antados y | os pequefios Estados insulares en desarrollo, un acceso eficiente a

| os recursos financieros nediante procedi mi entos de aprobaci 6n sinplificados y un
mayor apoyo para |a preparaci 6n, en el contexto de sus planes y estrategias

naci onal es sobre el clina.

Articulo 10

1. Las Partes conparten una vision a largo plazo sobre |a inportancia de hacer
pl enamente efectivos el desarrollo y la transferencia de tecnologia para nmejorar |la
resiliencia al canbio climatico y reducir las eni siones de gases de efecto
i nver nader o.

2. Las Partes, teniendo en cuenta la inportancia de la tecnologia para |la
puesta en practica de nedidas de mitigaci 6n y adaptaci 6n en virtud del presente
Acuerdo y tomando en consi deraci 6n | os esfuerzos de difusién y despliegue de
tecnol ogia que ya se estén realizando, deberan fortal ecer su acci 6n cooperativa
en el desarrollo y la transferencia de tecnol ogi a.

3. El Mecani smo Tecnol 6gi co establ ecido en el marco de | a Convenci 6n estaré
al servicio del presente Acuerdo

4., Por el presente se establece un narco tecnol 6gico que inpartira
ori entaci 6n general al Mecani snb Tecnol 6gi co en su | abor de pronover y facilitar e
fortalecimento del desarrollo y la transferencia de tecnologia a fin de respal dar
I a aplicacion del presente Acuerdo, con nmiras a hacer realidad la visién a |argo
pl azo enunci ada en el parrafo 1 de este articulo.

5. Para dar una respuesta nundial eficaz y a largo plazo al canbio climatico y
pronover el crecimento econénmco y el desarroll o sosteni ble es indispensable
posibilitar, alentar y acelerar |la innovaci é6n. Este esfuerzo serd respal dado cono
corresponda, entre otros por el Mecani sno Tecnol 6gico y, con nedios financieros, por
el Mecani smo Financiero de |a Convencién, a fin de inpulsar |os enfoques
col aborativos en |la | abor de investigacion y desarrollo y de facilitar el acceso de
| as Partes que son paises en desarrollo a la tecnologia, en particular en |as
prineras etapas del ciclo tecnol 6gico.

6. Se prestara apoyo, tanbi én de caracter financiero, a |las Partes que son
pai ses en desarrollo para | a aplicacion del presente articulo, entre otras cosas
para fortal ecer |la acci 6n cooperativa en el desarrollo y la transferencia de
tecnologia en las distintas etapas del ciclo tecnol 6gico, con mras a lograr un
equilibrio entre el apoyo destinado a la mtigacién y a |la adaptacion. En e
bal ance nmundial a que se refiere el articulo 14 se tendra en cuenta |l a infornaci én
gue se conuni que sobre | os esfuerzos rel aci onados con el apoyo al desarrollo de
tecnologia y a su transferencia a |las Partes que son paises en desarrollo.

Articulo 11

1. El fomento de |a capacidad en el narco del presente Acuerdo deberia nejorar
| a capacidad y | as conpetencias de |las Partes que son paises en desarrollo, en
particul ar de | os que tienen nenos capaci dad, cono | os paises nenos adel antados, Yy
| os que son particularmente vul nerables a | os efectos adversos del canbio climatico,
cono | os pequefios Estados insulares en desarrollo, para Ilevar a cabo una acci 6n
eficaz frente al canmbio climatico, entre otras cosas, para aplicar nedidas de
adaptaci6n y nmitigacion, y deberia facilitar el desarrollo, la difusiény e
despl i egue de tecnol ogia, el acceso a financiacién para el clinm, |os aspectos
pertinentes de |a educaci 6n, formaci6n y sensibilizacién del publicoy la
conuni caci 6n de informaci 6n de forna transparente, oportuna y exacta.

2. El fonmento de |a capaci dad deberia estar bajo el control de |os paises
basarse en | as necesi dades nacionales y responder a ellas, y fonentar la inplicacién
de las Partes, en particular de |as que son paises en desarrollo, incluyendo en |os
pl anos nacional, subnacional y local. El fonento de |a capaci dad deberia guiarse por
| as | ecci ones aprendi das, tanbi én en |las actividades en esta esfera realizadas en el
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marco de | a Convenci 6n, y deberia ser un proceso eficaz e iterativo, que sea
participativo y transversal y que responda a | as cuestiones de género.

3. Todas | as Partes deberian cooperar para nejorar |a capacidad de |as Partes
que son paises en desarrollo de aplicar el presente Acuerdo. Las Partes que son
pai ses desarrol | ados deberian aunentar el apoyo prestado a |as activi dades de
fomrento de | a capacidad en |as Partes que son paises en desarrollo.

4. Todas |as Partes que aunenten | a capacidad de |as Partes que son paises en
desarroll o de aplicar el presente Acuerdo nedi ante enfoques regionales, bilaterales y
nmultilaterales, entre otros, deberan informar peri6di canente sobre esas activi dades
o nmedi das de fonmento de | a capacidad. Las Partes que son paises en desarrollo
deberian conuni car peri 6di canmente | os progresos realizados en | a ejecuci 6n de todo
plan, politica, actividad o nedida de fomento de |a capaci dad que apliquen para dar
efecto al presente Acuerdo.

5. Las activi dades de fonento de | a capaci dad se potenciaran nedi ante | os
arregl os institucional es apropi ados para apoyar |a aplicaci 6n del presente Acuerdo,
incluidos los arreglos de ese tipo que se hayan establecido en el marco de |la
Convenci 6n y estén al servicio del Acuerdo. La Conferencia de |las Partes en calidad
de reuni6n de las Partes en el presente Acuerdo exaninard y adoptara& una deci sién
sobre los arreglos institucionales iniciales para el fomento de |a capacidad en su
prinmer periodo de sesiones.

Articulo 12

Las Partes deberéan cooperar en | a adopci 6n de | as nedi das que correspondan
para mejorar |a educaci6n, la formaci 6n, | a sensibilizacio6n y participaci 6n de
publico y el acceso publico a la informaci 6n sobre el canbio climatico teniendo
presente |la inportancia de estas nedidas para nejorar |la accio6n en el narco de
present e Acuerdo.

Articulo 13

1. Con el fin de fonentar |la confianza nutua y de pronover |a aplicacién
efectiva, por el presente se establece un marco de transparencia reforzado para | as
medi das y el apoyo, dotado de flexibilidad para tener en cuenta |as diferentes
capaci dades de |l as Partes y basado en | a experiencia col ectiva.

2. El marco de transparencia ofrecerd flexibilidad a las Partes que son paises
en desarrollo que | o necesiten, teniendo en cuenta sus capaci dades, para la
aplicaci 6n de | as disposiciones del presente articulo. Esa flexibilidad se
reflejara en | as nodal i dades, | os procedimentos y las directrices a que se hace
referencia en el parrafo 13 del presente articulo.

3. El marco de transparencia tomard cono base y reforzarad |os arreglos para |la
transparenci a previstos en | a Convenci 6n, reconociendo |as circunstanci as especi al es
de | os paises nenos adel antados y | os pequefios Estados insulares en desarrollo, se
aplicard de manera facilitadora, no intrusiva y no punitiva, respetando |la
soberania nacional, y evitara inponer una carga indebida a | as Partes.

4. Los arreglos para |la transparencia previstos en |a Convenci 6n, cono |as
comuni caci ones naci onal es, |los infornmes bienales y |os infornmes bienal es de
actual i zaci 6n, el proceso de eval uaci 6n y exanen internacional y el proceso de
consulta y analisis internacional, formardn parte de | a experiencia que se tendra
en cuenta para el aborar |as nodal i dades, | os procedimentos y las directrices
previstos en el parrafo 13 del presente articulo.

5. El prop6sito del marco de transparencia de |as nedidas es dar una visioén
clara de | as nedi das adoptadas para hacer frente al canbio climatico a la luz de
obj etivo de Ia Convenci 6n, enunciado en su articulo 2, entre otras cosas aumentando
la claridad y facilitando el seguimento de |os progresos realizados en relaci én con
| as contribuci ones deterni nadas a nivel nacional de cada una de las Partes en virtud
del articulo 4, y de |las nedi das de adaptaci 6n adoptadas por |las Partes en virtud
del articulo 7, incluidas |as buenas practicas, |las prioridades, |as necesidades y
| as carencias, conp base para el balance nundial a que se refiere el articulo 14.
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6. El propésito del nmarco de transparenci a del apoyo es dar una vision clara
del apoyo prestado o recibido por las distintas Partes en el contexto de |as nedidas
para hacer frente al canbio climatico previstas en los articulos 4, 7, 9, 10y 11 vy
ofrecer, en | o posible, un panorana conpleto del apoyo financiero agregado que se
haya prestado, conp base para el balance nundial a que se refiere el articulo 14.

7. Cada Parte debera proporcionar periddi canente |a siguiente infornaciodn

a) Un inforne sobre el inventario nacional de |as enisiones antropdgenas por
las fuentes y |a absorci6n antropégena por |os sunideros de gases de efecto
i nvernadero, elaborado utilizando | as netodol ogias para | as buenas practicas
aceptadas por el Gupo Intergubernanental de Expertos sobre el Canbio dinmético que
haya aprobado | a Conferencia de las Partes en calidad de reunién de |las Partes en e
presente Acuerdo, y

b) La informaci 6n necesaria para hacer un seguimento de | os progresos
al canzados en la aplicacion y el cunplimento de su contribuci 6n deterninada a
nivel nacional en virtud del articulo 4.

8. Cada Parte deberia proporcionar tanmbién informacion relativa a | os efectos
del canbio clinmatico y a la | abor de adaptaci 6n con arreglo al articulo 7, segln
proceda,

9. Las Partes que son paises desarroll ados deberéan, y las otras Partes que
propor ci onen apoyo deberian, suninistrar infornmaci 6n sobre el apoyo en forna de
fi nanci aci 6n, transferencia de tecnologia y fonento de | a capacidad prestado a | as
Partes que son paises en desarrollo de confornidad con | o dispuesto en | os
articulos 9, 10 y 11.

10. Las Partes que son paises en desarroll o deberian proporcionar infornmacion
sobre el apoyo en fornma de financiaci6n, transferencia de tecnologia y fonento de
| a capaci dad requerido y recibido con arreglo a |l o dispuesto en los articulos 9, 10
y 11.

11. La informaci 6n que comnmuni que cada Parte conforme a |lo solicitado en |os
parrafos 7 y 9 del presente articulo se soneterda a un exanen técnico por
expertos, de conformidad con |a decision 1/CP.21. Para |las Partes que son paises en
desarrollo que lo requieran a |a luz de sus capaci dades, el proceso de exanen
incluird asistencia para determ nar |as necesi dades de fonento de | a capaci dad.
Ademds, cada Parte participard en un exanen facilitador y nultilateral de |os
progresos al canzados en sus esfuerzos rel aci onados con | o dispuesto en el articulo
9, asi conmo en la aplicacion y el cunplimento de su respectiva contri buci 6n
det erm nada a nivel nacional

12. El exanen técnico por expertos previsto en el presente parrafo consistira
en | a consideraci 6n del apoyo prestado por |la Parte interesada, segun corresponda,
y de la aplicacién y el cunplinmento por ésta de su contribuci 6n deterninada a
ni vel nacional. El examen tanbi én deterninard | os anbitos en que la Parte
i nteresada pueda nejorar, e incluira un examen de | a coherencia de |a infornaci 6n
con | as nodal i dades, procedimentos y directrices a que se hace referencia en el
parrafo 13 del presente articulo, teniendo en cuenta la flexibilidad otorgada a esa
Parte con arreglo al parrafo 2 del presente articulo. En el exanen se prestara
especi al atenci6n a |l as respectivas capaci dades y circunstanci as naci onal es de | as
Partes que son paises en desarrollo.

13. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni 6n de las Partes en e
presente Acuerdo, en su priner periodo de sesiones, aprovechando |a experiencia
adquirida con los arreglos relativos a la transparencia en el marco de | a Convenci 6n
y definiendo con mas detalle |as disposiciones del presente articulo, aprobaréa
nodal i dades, procedimentos y directrices conunes, segun proceda, para la
transparencia de | as nedidas y el apoyo.

14. Se prestaré apoyo a |l os paises en desarrollo para |a aplicacion de
presente articulo.

15. Se prestara tanbi én apoyo continuo para aunentar |a capaci dad de
transparencia de | as Partes que son paises en desarrollo.

Articulo 14

_______________________________________________________________________________________________________|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 18-Dic-2023  pagina 12 de 17


https://www.leychile.cl/

- __________________________________________________________________________________________________________________
Decreto 30, RELACIONES (2017)

-140 Biblioteca del Congreso Ley Chile 248

anos—e Nacional de Chile / BCN

1. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de las Partes en el
presente Acuerdo har& peri 6di canente un bal ance de | a aplicaci 6n del presente
Acuerdo para determ nar el avance colectivo en el cunpliniento de su propésito y de
sus objetivos a largo plazo ("el balance nundial"), y o hara de manera gl obal vy
facilitadora, exam nando |a mitigaci 6n, |a adaptacion, |os medios de aplicacién y
el apoyo, vy ala luz de la equidad y de la nejor informaci én cientifica disponible.

2. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
presente Acuerdo hard su priner balance nundial en 2023 y a partir de entonces, a
menos que decida otra cosa, |o hara cada cinco afos

3. El resultado del bal ance nundial aportarda informaci 6n a |as Partes para que
actualicen y nejoren, del nodo que determ nen a nivel nacional, sus nedidas y su
apoyo de conform dad con | as disposiciones pertinentes del presente Acuerdo, y para
gue aunenten | a cooperaci 6n internacional en |a accion rel aci onada con el clinma.

Articulo 15

1. Por el presente se establece un nmecanisno para facilitar la aplicaciodn y
pronmover el cunpliniento de |as disposiciones del presente Acuerdo.

2. El nmecani smo nmenci onado en el parrafo 1 del presente articulo consistiréa
en un com té conpuesto por expertos y de caracter facilitador, que funcionara de
manera transparente, no contenciosa y no punitiva. El comté prestara especial
atenci 6n a |l as respectivas circunstancias y capaci dades naci onal es de |as Partes.

3. El conité funcionard con arreglo a | as nodal i dades y | os procedi ni entos que
apruebe en su primer periodo de sesiones |la Conferencia de |las Partes en calidad de
reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo, a la que presentara infornes anual es.

Articulo 16

1. La Conferencia de |las Partes, que es el érgano supreno de |a Convenci én
actuaré cono reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo.

2. Las Partes en |la Convenci 6n que no sean partes en el presente Acuerdo
podr an partici par conb observadoras en | as deliberaciones de cual qui er periodo de
sesiones de |la Conferencia de |as Partes en calidad de reuni 6n de |as Partes, en el
presente Acuerdo. Cuando |a Conferencia de |as Partes actle conb reuni 6n de |as
Partes en el presente Acuerdo, |as decisiones en el anbito del Acuerdo seréan
adopt adas Uni canente por las Partes en el presente Acuerdo.

3. Cuando la Conferencia de las Parles actlUe conb reuni 6n de las Partes en e
presente Acuerdo, todo mienbro de Ia Mesa de |a Conferencia de |as Partes que
represente a una Parte en | a Convenci6n que a |a fecha no sea parte en el presente
Acuerdo serd reenpl azado por otro mienbro que sera elegido de entre las Partes en
el presente Acuerdo y por ellas msnas.

4. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de las Partes en e
presente Acuerdo exanminara regularmente | a aplicaci 6n del presente Acuerdo vy,
conforne a su nmandato, tomara | as deci siones necesarias para pronover su aplicaci én
eficaz. Cunplira las funciones que |e asigne el presente Acuerdo y:

a) Establ ecera | os érganos subsidiari os que consi dere necesarios para |la
aplicaci 6n del presente Acuerdo, Yy

b) Desenpefiara | as demas funci ones que sean necesarias para |la aplicacion
del presente Acuerdo

5. El reglanento de la Conferencia de las Partes y |os procedi m entos
financi eros aplicados en relacion con | a Convenci 6n se aplicaréan nutatis nutandis
en relacién con el presente Acuerdo, a nmenos que decida otra cosa por consenso |a
Conferencia de |l as Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente
Acuer do

6. La secretaria convocara el priner periodo de sesiones de |la Conferencia de
|as Partes en calidad de reuni én de las Partes en el presente Acuerdo en conjunto
con el primer periodo de sesiones de la Conferencia de |las Partes que se prograne
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después de | a fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo. Los siguientes
periodos ordinarios de sesiones de |la Conferencia de las Partes en calidad de
reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo se cel ebraran en conjunto con | os

peri odos ordinari os de sesiones de |la Conferencia de |las Partes, a nenos que decida
otra cosa |la Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de las Partes en e
presente Acuerdo.

7. Los periodos extraordinarios de sesiones de |la Conferencia de las Partes en
calidad de reuni 6n de las Partes en el presente Acuerdo se cel ebraran cada vez que
| a Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de |las Partes en el presente
Acuerdo | o considere necesario, o cuando una de las Partes |o solicite por escrito,
sienpre que dentro de |os seis neses siguientes a la fecha en que |a secretaria haya
transmitido a las Partes la solicitud, esta reciba el apoyo de al nenos un tercio de
| as Partes.

8. Las Naci ones Uni das, sus organi snos especi alizados y el O gani sno
I nternaci onal de Energia Atomica, asi conp todo Estado nienbro de esas
organi zaci ones u observador ante ellas que no sea parte en |a Convenci 6n, podran
estar representados conp observadores en | os periodos de sesiones de | a Conferencia
de las Partes en calidad de reuni6n de las Partes en el presente Acuerdo. Todo
6rgano u organi sno, sea nacional o internacional, gubernamental o no gubernanental
gue sea conmpetente en | os asuntos de que trata el presente Acuerdo y que haya
informado a | a secretaria de su deseo de estar representado conb observador en un
periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes en calidad de reuni6n de | as
Partes en el presente Acuerdo podr& ser adnitido cono observador a nenos que se
oponga a ello un tercio de las Partes presentes. La adnisién y participaci én de |os
observadores se regiran por el reglanento a que se refiere el parrafo 5 de este
articulo.

Articulo 17

1. La secretaria establecida por el articulo 8 de |Ia Convenci 6n desenpefiara
I a funci on de secretaria del presente Acuerdo.

2. El articulo 8, parrafo 2, de la Convenci 6n, sobre las funciones de |la
secretaria, y el articulo 8, parrafo 3, de |a Convenci 6n, sobre | as disposiciones
para su funcionaniento, se aplicaran nutatis nutandis al presente Acuerdo. La
secretaria ejercera ademas | as funciones que se | e asignen en el marco de
presente Acuerdo y que le confie |la Conferencia de |las Partes en calidad de reuni6n
de las Partes en el presente Acuerdo.

Articulo 18

i 1. El Grgano Subsidiario de Asesoraniento Cientifico y Tecnoldgico y e

Organo Subsidiario de Ejecuci on establ ecidos por los articulos 9 y 10 de la
Convenci 6n actuaran cono Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientificoy
Tecnol 6gi co y Organo Subsidiario de Ej ecuci6n del presente Acuerdo,

respecti vanente. Las di sposiciones de | a Convenci 6n sobre el funcionam ento de estos
dos drganos se aplicaran nmutatis nutandis al presente Acuerdo. Los periodos de
sesiones del Organo Subsidiario de Asesoranmi ento G entifico y Tecnol 6gico y de
6rgano Subsidiario de Ejecucion del presente Acuerdo se cel ebraran conjuntamente

con |l os del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gico y el

Organo Subsidiario de Ejecuci6n de |a Convenci 6n, respectivanmente.

2. Las Partes en | a Convenci 6n que no sean partes en el presente Acuerdo
podran partici par conb observadoras en | as deliberaci ones de cual qui er periodo de
sesiones de | os 6rganos subsidiarios. Cuando | os 6rganos subsidiarios actuien cono
organos subsidiarios del presente Acuerdo, |as decisiones en el anbito del Acuerdo
seran adoptadas (nicamente por |las Partes en el Acuerdo.

3. Cuando | os 6rganos subsidiari os establ ecidos por los articulos 9 y 10 de la
Convenci 6n ejerzan sus funciones respecto de cuestiones de interés para el presente
Acuerdo, todo nienbro de |la nesa de | os 6rganos subsidiarios que represente a una
Parte en |l a Convenci 6n que a esa fecha no sea parte en el Acuerdo sera reenplazado
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por otro menbro que sera elegido de entre las Partes en el Acuerdo y por ellas
m smaes.

Articulo 19

1. Los érganos subsidiarios u otros arreglos institucional es establ eci dos por
I a Convenci 6n o en el marco de ésta que no se mencionan en el presente Acuerdo
estaran al servicio de éste si asi |o decide la Conferencia de las Partes en
calidad de reuni6n de las Partes en el presente Acuerdo. La Conferencia de |as
Partes en calidad de reuni én de |l as Partes en el presente Acuerdo especificara |as
funci ones que deberén ejercer esos 6rganos subsidiarios o arreglos.

2. Conferencia de las Partes en calidad de reunién de |as Partes en el presente
Acuerdo podr& inpartir orientaci ones adicionales a esos O6rganos subsidiarios y
arregl os institucional es.

Articulo 20

1. El presente Acuerdo estard abierto a la firm y sujeto a la ratificacion
aceptaci 6n o aprobaci 6n de | os Estados y de |as organi zaci ones regi onal es de
i nt egraci 6n econodmn ca que sean Partes en |a Convenci 6n. Quedara abierto a la
firma en | a Sede de | as Naci ones Uni das en Nueva York del 22 de abril de 2016 al 21
de abril de 2017, y a |la adhesi6n a partir del dia siguiente a aquel en que quede
cerrado a la firma. Los instrunentos de ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci én o
adhesi 6n se depositaran en poder del Depositario.

2. Las organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econdém ca que pasen a ser
Partes en el presente Acuerdo sin que ninguno de sus estados mienbros | o sea
guedar an sujetas a todas | as obligaci ones di manantes del Acuerdo. En el caso de |as
organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econdéni ca que tengan uno o mas Estados
m enbros que sean Partes en el presente Acuerdo, |a organi zaci 6n y sus Estados
m enbros determ naran sus respectivas responsabilidades en el cunplimento de |as
obl i gaci ones que |l es incunmban en virtud del presente Acuerdo. En tales casos, la
organi zaci 6n y | os Estados nienbros no podran ejercer sinultaneanente derechos
conferidos por el Acuerdo

3. Las organi zaci ones regional es de integraci 6n econdni ca i ndi caran en sus
i nstrunentos de ratificaci 6n, aceptaci én, aprobaci 6n o adhesi 6n su grado de
conmpetencia con respecto a | as cuestiones regidas por el presente Acuerdo. Esas
or gani zaci ones conuni caran asi m snmo cual qui er nodi ficaci 6n sustancial de su anbito
de conpetencia al Depositario, que a su vez la conmunicara a |las Partes

Articulo 21

1. El presente Acuerdo entrara en vigor al trigésino dia contado desde |la
fecha en que no nenos de 55 Partes en | a Convenci 6n, cuyas eni siones estinadas
representen gl obal nente por | o nenos un 55% del total de |as enisiones nmundial es de
gases de efecto invernadero, hayan depositado sus instrunentos de ratificacioén
acept aci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n.

2. A los efectos exclusivanente del parrafo 1 del presente articul o, por
"total de las em siones mundi al es de gases de efecto invernadero" se entenderd |la
cantidad mas actualizada que las Partes en |a Convenci 6n hayan conuni cado en | a
fecha de aprobaci 6n del presente Acuerdo, o antes de esa fecha.

3. Para cada Estado u organi zaci 6n regional de integraci 6n econéni ca que
ratifique, acepte o apruebe el presente Acuerdo o se adhiera a él una vez reunidas
| as condiciones para | a entrada en vigor establecidas en el parrafo 1 de este
articulo, el Acuerdo entraréd en vigor al trigésino dia contado desde |la fecha en
gque el Estado o |la organi zaci 6n regional de integraci 6n econdém ca haya depositado
su instrumento de ratificaci6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n

4. A los efectos del parrafo 1 del presente articulo, el instrunento que
deposi te una organi zaci 6n regional de integraci 6n econénica no contara ademas de
| o0s que hayan depositado sus Estados ni enbros.
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Articulo 22

Las di sposiciones del articulo 15 de | a Convenci 6n sobre | a aprobaci 6n de
enm endas a | a Convenci 6n se aplicaran nutatis nutandis al presente Acuerdo.

Articul o 23

1. Las disposiciones del articulo 16 de I a Convenci 6n sobre | a aprobaci é6n y
enm enda de | os anexos de |a Convenci 6n se aplicaran nutatis nutandis al presente
Acuer do

2. Los anexos del Acuerdo formarén parte integrante de éste y, a nenos que se
di sponga expresanmente otra cosa, toda referencia al presente Acuerdo constituira a
nm sno tienpo una referencia a cual qui era de sus anexos. Esos anexos sol o podran
contener listas, formularios y cualquier otro material descriptivo que trate de
asuntos cientificos, técnicos, de procediniento o adm nistrativos,

Articulo 24

Las di sposiciones del articulo 14 de |a Convenci 6n sobre el arreglo de
controversias se aplicaran nutatis nutandis al presente Acuerdo.

Articulo 25

1. Con excepci6n de |l o dispuesto en el parrafo 2 del presente articulo, cada
Parte tendra un voto.

2. Las organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econdm ca, en |os asuntos de
su conpetencia, ejerceran su derecho de voto con un nunero de votos igual a
ninero de sus Estados m enbros que sean Partes en el presente Acuerdo. Esas
organi zaci ones no ejerceran su derecho de voto si cual qui era de sus Estados ni enbros
ejerce el suyo, y viceversa

Articulo 26

El Secretario General de |las Naciones Unidas sera el Depositario del presente
Acuer do

Articul o 27
No se podréan fornul ar reservas al presente Acuerdo.
Articulo 28

1. Cualquiera de las Partes podra denunciar el presente Acuerdo nediante
notificaci 6n por escrito al Depositario en cual qui er nonento después de que hayan
transcurrido tres afios a partir de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo para esa
Parte.

2. La denuncia surtira efecto al cabo de un afio contado desde | a fecha en que
el Depositario haya recibido la notificacién correspondi ente o, posteriornmente, en
I a fecha que se indique en |la notificacion.

3. Se considerara que |la Parte que denuncia |la Convenci 6n denunci a asim snmo e
present e Acuerdo.

Articulo 29

El original del presente Acuerdo, cuyos textos en &rabe, chino, espafol
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositard en poder de
Secretari o CGeneral de |as Naci ones Unidas.

Hecho en Paris el dia doce de dicienbre de dos mil quince
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En Testinonio de 1o cual los infrascritos, debidanente autorizados a esos
efectos, han firmado el presente Acuerdo.

e
¢140 Biblﬁoteca del Congreso
anos—e Nacional de Chile / BCN
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